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Factory Reset
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Ré-initialiser les réglages d'usine
Przywrdcenie ustawien fabrycznych

WARRANTY TERMS

This product has a 2 year limited warranty from the time of
purchase. Please refer to www.minelab.com for further warranty
information. Register this product online at register.minelab.com
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Ce produit est garantie de 2 ans a partir de la date de son achat. Pour
plus d'informations sur la garantie, veuillez consulter le site www.
minelab.com. Enregistrer ce produit en ligne sur le site register.
minelab.com

Ten produkt ma 2-letnia ograniczong gwarancje od momentu
zakupu. Nalezy zapoznac sie na stronie www.minelab.com w celu
uzyskania dalszych informacji o gwarandji. Zarejestruj ten produkt
online pod adresem register.minelab.com

COMPLIANCE

Information to the User (FCC Part 15.105)
NOTE: Class B Devices

This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful

interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with

the instructions, may cause harmful interference to radio
communications.

MINELAB

Images and graphics shown are for illustration purposes onl
vary from those shown. | Minelab® and GOLD MONSTER 100
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Press and hold for 10 seconds
Ol3 10 baa) sl § satuly ol
Appuyez pendant 10 secondes

Weisnij i przytrzymaj

przez 10 sekund (=105)

However, there is no guarantee that interference will not occur

ina particular installation. If this equipment does cause harmful

interference to radio or television reception, which can be

determined by turning the equipment off and on, the user s

encouraged to try to correct the interference by one or more of the

following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna

« Increase the separation between the equipment and receiver

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

WARNING: Any changes or modifications not expressly approved
by Minelab Electronics could void the user’s authority to operate
this equipment.

EU declaration of conformity

Hereby, Minelab Electronics Pty Ltd declares that the radio
equipment type GOL MONSTER 1000 is in compliance with Directive
2014/53/EV.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:

www.minelab.com/compliance
RADIO FREQUENCY SPECIFICATION

Frequency

Power

Detector 43 t046.8 kHz <-30dBm

q3

Minelab Electronics,

PO Box 35, Salisbury South
South Australia 5106
—
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product configuration and specifications may
are trademarks of Minelab Electronics Pty Ltd.
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Assembly Montage Montaz

1 3

Screw mid, lower & upper shafts together Attach lower shaft to coil Attach control box to upper shaft

L slslly Jbudly bruwsYl ol byl Pl § Jaudl ceadll et a8 Sokall 2l § ol Ggane ity o8

Vissez les manches inférieur, intermédiare et supérieur enseble i Reliezle manche inférieur a la téte de détection Reliez le boitier de commande au manche supérieur
Skrec¢ srodkowe, dolne i gdrne waty razem ¢ Przymocuj dolny watek do cewki Przymocuj skrzynke kontrolng do gérnego watu

Check washers
Slygl passl
Vérifiez les rondelles
Sprawdz podkfadki

5

Wrap cable around shaft & connect to control box
A=l Ggiay duogiy wuwddll Jo=> LIl iy o8
Enroulez le cble autour du manche et connectez-le au hoitier de commande
Owiri kabel wokdt watu i podtacz do skrzynki sterowniczej

Attach armrest to upper shaft

Solsll Gl & EhAI dias Catty e
Reliez le repose bras aumanche supérieur
Przymocuj podtokietnik do gérnego watu

Connect headphones
ool delow Jwogns o8

Connectez le casque audio
Podfacz stuchawki

Insert batteries
Oladl i 28
Insérez les piles
W16z baterie

Rechargeable
o=l B3k bl
Rect bl
Akumulator

Universal Shaft Adaptor dolidl Jodl gas duog  Detecting Basics O3l e il {solw
Embout de manche universel Uniwersalny adapter watu Fondamentaux de la détection ~ Podstawy Wykrywania

Overlap sweep
LN L T , e
» Y.

Chevauchez les balayages

N 5 . .
x Powolne ruchy zamiatajace

Alternative plastic shaft or broomstick

o L ol Jpy Setadly capd

Possibilité de manche en plastique ou de manche a balai
Alternatywny trzonek z tworzywa sztucznego lub miotta

Sweep level
1 el Sgime
Balayez bien a plat
Insert shaft into yoke Check washers
Bl § il S Glygll passl Poziom rqchéw
Insérez la manche dans I'embout Vérifiez les rondelles zamiatajacych
Witéz watek do jarzma Sprawdz podkiadki

Keep metal away from coil
Gldll e pasall sl

Eloignez les objets métalliques de la
téte de détection

2

Follow steps 2-6 of Assembly

szl lghs 5o 2-6 Glghsl gl
Suivez les étapes 2 a 6 du montage
Postepuj zgodnie z krokami 2-6 montazu

Trzymaj metal z dala od cewki

Refill hole

Battery Charging
Chargement des batteries

Oyl =l
tadowanie baterii

8yaxl ey

Rebouchez vos trous
’ ( Otwor do napetniania

Charging
o=l
'\\1 En chargg
tadowanie
Fully Charged @ Enor
JolSIly digouine H s
: : Complétement chargées Erreur
i Btad
12V W petni natadowana £l




